La primera referéncia documental de Querol la trobem en una
carta del rei Lotari, datada I'any 988.

EI 993 era propietat del vicari comtal de Gurb que, en el seu tes-
tament, deixa algunes terres dels seus castells de Montagut,
Querol i Pinyana al Monestir de Sant Cugat.

L'any 996 fou venut a la casa de Cervell6 i el 1053, Guerau
Alemany de Cervellé posa en homenatge i sota |'autoritat de
Ramon Berenguer | de Barcelona, els tres castells esmentats,
a més del de Pontils. Aquest homenatge fou repetit el 1062.
Els castells formaven part de la baronia de Cervell6 o de la Lla-
cuna, i cap a la fi del segle XIlI el castell de Querol esdevingué
el centre de la Baronia d'aquest nom. L'esmentada Baronia es-
tigué de sempre vinculada als Cervell, dels quals passa vers
el 1528 a la familia Barbera, castlans de Vilafranca del Penedes,
i cap al 1597 als Saiol, els quals la posseiren fins al segle XIX.
El Castell de Querol sofri amb el temps diverses vicissituds
i, finalment, el 1835, una partida de liberals el prengueren i el
van enderrocar quan estava ocupat per un grup carli.

La primera referencia documental de Querol la encontramos en
una carta del rey Lotari, fechada el anio 988.

El 993 era propiedad del vicario condal de Gurb que, en su
testamento, lego algunas tierras de sus castillos de Montagut,
Querol y Pinyana al Monasterio de Sant Cugat.

El ano 996 fue vendido a la casa de Cervello y el 1053, Guerau
Alemany de Cervellé puso en homenaje y bajo la autoridad de
Ramon Berenguer | de Barcelona, los tres castillos menciona-
dos, ademads del de Pontils. Este homenaje se repitio el 1062.
Los castillos formaban parte de la baronia de Cervelld o de La
Llacuna, y hacia el final del siglo Xl el castillo de Querol llegé a
ser el centro de la Baronia de este nombre. La mencionada Ba-

ronia estuvo siempre vinculada a los Cervelld, de los que pasé
hacia el 1528 a la familia Barbera, castellanos de Vilafranca del
Penedes, y hacia el 1597 a los Saiol, los cuales la ostentaron
hasta el siglo XIX.

El Castillo de Querol sufrié con el tiempos diversas vicisitudes
y finalmente, en 1835, una partida de liberales lo tomd y derri-
bé cuando estaba ocupado por un grupo carlista.

La primera referéncia documental de Querol la trobem en una
carta del rei Lotari, datada I'any 988.

EI 993 era propietat del vicari comtal de Gurb que, en el seu tes-
tament, deixa algunes terres dels seus castells de Montagut,
Querol i Pinyana al Monestir de Sant Cugat.

L'any 996 fou venut a la casa de Cervell6 i el 1053, Guerau
Alemany de Cervellé posa en homenatge i sota |'autoritat de
Ramon Berenguer | de Barcelona, els tres castells esmentats,
a més del de Pontils. Aquest homenatge fou repetit el 1062.
Els castells formaven part de la baronia de Cervell6 o de la Lla-
cuna, i cap a la fi del segle XIlI el castell de Querol esdevingué
el centre de la Baronia d'aquest nom. L'esmentada Baronia es-
tigué de sempre vinculada als Cervell, dels quals passa vers
el 1528 a la familia Barbera, castlans de Vilafranca del Penedes,
i cap al 1597 als Saiol, els quals la posseiren fins al segle XIX.
El Castell de Querol sofri amb el temps diverses vicissituds
i, finalment, el 1835, una partida de liberals el prengueren i el
van enderrocar quan estava ocupat per un grup carli.

Dando un paseo-Walking around

Església de Santa Maria - Situada a la part alta del nucli de
Querol, tot i haver sofert diverses modificacions, és d'origen
medieval i esta formada per una sola nau amb volta apuntada.
Església de Sant Jaume de Montagut - Situada al peu
del cim de Montagut, es tracta d'una construccié gotica, tot
i les ampliacions i modificacions sofertes. Es d’una sola nau
amb set capelles absidials i coberta amb volta de creueria. El
1981 va ser declarada bé d’interes cultural.

Església de Sant Jaume d’Esblada - Església romanica de
planta rectangular, amb una sola nau coberta de volta de cané.
Església de Santa Maria de Valldossera - El 1162 s’hi
documenta un primer edifici, tot i que l'actual església és del
1685.

Castell de Querol - Data del segle X i esta situat a la part més
alta del municipi de Querol. Tot i que esta forca malmes, s’hi
poden observar restes d'estances, finestres i algun arc ogival.
Castell de Pinyana - Situat al cim, prop de la carretera C-37
(del Pont d’Armentera a Querol), se'n conserven algun mur i
una torre de planta circular i les restes de la capella de Santa
Maria de Pinyana. Declarat bé d'interes cultural I'any 1985.
Castell de Saburella - Es situat al cim d’un turé, a la ban-
da dreta del riu Gaia. Va ser construit entre el 1193 i el 1229.
Actualment se'n conserven dues torres de planta circular i un
fragment de mur de la fortificacié. Declarat bé d’interés cultu-
ral el 1985.

Arbres monumentals - Dins el terme de Querol també hi
ha dos arbres catalogats com a arbres monumentals. Un és el
pi de les quatre soques, impressionant pi amb quatre troncs de
fins a 20 metres d'alcada cadascun. L'altre és I'alzina de la Casa
Nova de Bonany, d'uns 400 anys, de 13,5 metres d'alcada.

Sant Jaume de Montagut

i el v

Iglesia de Santa Maria - Situada en la parte alta de Que-
rol, a pesar de haber sufrido diversas modificaciones, es de
origen medieval y esta formada por una sola nave con béveda
apuntada.

Iglesia de Sant Jaume de Montagut - Situada al pie de
la cima de Montagut, se trata de una construccion gdtica, pese
a las ampliaciones y modificaciones sufridas. Es de una sola
nave con siete capillas absidiales y cubierta con boveda de
cruceria. En 1981 fue declarada bien de interés cultural.
Iglesia de Sant Jaume d’Esblada - |glesia romanica de
planta rectangular, con una sola nave cubierta de boveda de
canon.

Iglesia de Santa Maria de Valldossera - en 1162 se
documenta un primer edificio, aunque la actual iglesia es de
1685.

Castillo de Querol - Construido el siglo X, esta situado en la
parte mas alta del municipio de Querol. Aunque esta en ruinas,
se distinguen restos de estancias, ventanas i algun arco ojival.
Castillo de Pinyana - Situado en la cumbre, cerca de la
carretera del Pont d’Armentera a Querol, se conservan algun
muro y una torre de planta circular y los restos de la capilla de
Santa Maria de Pinyana. Declarado bien de interés cultural el
ano 1985.

Castillo de Saburella - Situado en la cima de una colina, en
el lado derecho del rio Gaia. Fue construido entre el 1193 y el
1229. Actualmente se conservan dos torres de planta circular
y un fragmento de muro de la fortificacion. Declarado bien de
interés cultural en 1985.

Arboles monumentales - En el término de Querol hay dos
arboles catalogados como arboles monumentales. Uno es el Pi
de Les Quatre Soques, impresionante pino con cuatro troncos
de hasta 20 metros de altura cada uno. El otro es la encina de
la Casa Nova de Bonany, de unos 400 anos, de 13,5 metros
de altura.

Esblada

The Church of Santa Maria - Medieval church located on
the highest part of Querol. It has undergone various modifi-
cations over time and it is formed by one aisle with a pointed
vault.

The Church of Sant Jaume de Montagut - This Gothic
church is located at the foot of the Montagut hill. It has un-
dergone several enlargements and modifications over time.
It has one aisle and seven apsidal chapels and it is covered
by a transept vault. It was declared a site of cultural interest
in 1981.

The Church of Sant Jaume d’Esblada - Romanesque
church with a rectangular floor, with one aisle covered by a
barrel vault.

The Church of Santa Maria de Valldossera - Although
the present church dates back to 1685, there is evidence of
there being a building there in 1162.

Castell de Pinyana

Querol Castle - This 10th century castle is located in the
highest part of the village. Although it is not in good condi-
tion, certain remains of the rooms, windows, some pointed
arches, etc. can still be seen.

Pinyana Castle - This castle is located on the top of the hill,
near the C-37 road (from Pont d’Armentera to Querol). Part of
the walls, a tower with a circular plan and the remains of the
chapel of Santa Maria de Pinyana are still conserved. It was
declared a site of cultural interest in 1985.

Saburella Castle - This castle was built between 1193 and
1229 and it is located on top of a hill, on the right bank of
the Gaia River. At present, only two towers with circular floor
plans and part of the walls still remain. It was declared a site
of cultural interest in 1985.

Monumental trees - Querol district is home to two trees
that are listed as monumental trees. One is the four-stumped
pine tree, an impressive pine tree with four trunks, each of
which is 20 metres high. The other one is the 400 year old
holm oak located at the Casa Nova de Bonany, which is 13.5
metres high.
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Querol és el poble que queda al limit nord-est de la comarca. Amb
650 habitants (2008), el formen els seglents nuclis de poblacio:
Querol, Esblada, Bonany, I'antiga quadra de Valldossera i el veinat
d'Albereda, a més a més de les masies i urbanitzacions. El terme
és molt muntanyds i accidentat i hi predominen cims d'uns 900
— 1.000 m, com ara el de Formigosa, Montagut o el puig d'en
Rovira, entre d'altres.

El'nucli de Querol, queda al vessant del turé on hi resten dempeus
I'església de Santa Maria i alguns murs del castell. Les cases sén
de tipologia rural, algunes conserven els portals adovellats.

Querol es el pueblo que queda en el limite nordeste de la comarca.
Con 650 habitantes (2008), lo forman los siguientes nucleos de
poblacion: Querol, Esblada, Bonany, la antigua cuadra de Valldos-
sera y el vecindario de Albereda, ademds de masias y urbanizacio-
nes. El término es muy montanoso y accidentado, predominando
cimas de unos 900 - 1.000 m, como las de Formigosa, Montagut
o el Puig de'n Rovira, entre otras.

El ndcleo de Querol, queda en la vertiente de la colina donde se
mantienen en pie la iglesia de Santa Maria y algunos muros del
castillo. Las casas son de tipologia rural y algunas conservan los
portales adintelados.

Querol, with its 650 inhabitants (2008), lies on the north-eastern
border of the county. It is formed by Querol, Esblada, Bonany,
the old stables of Valldossera and the neighbourhood of Albereda,
as well as by the several farmhouses and residential areas in the
district. The district is very mountainous, with peaks of up to 900
or 1000 metres, such as the Formigosa, the Montagut or the Puig
d'en Rovira.

The old centre is located on the side of the hill, where the remains
of the Church of Santa Maria and of some of the walls of the castle
can be seen. The houses are structured following the traditional
rural style and some even conserve the voussoired gateways.
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A Cova del Garrofet
A B Roques congleres
C Clot de Navall

D Clot de Mas Gener
E Gorg de Camadall
F Gorg Negre

G Clot de Matamares
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@ Església de Santa Maria de Querol
@ Castell de Querol
©® Sant Jaume de Montagut

@ Sant Jaume d'Esblada
@ Santa Maria de Valldossera
@ Castell de Pinyana
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@ Castell de Saburella
@ Pi de les Quatre Soques
© Alzina de la Casa Nova de Bonany
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